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Reunido sobre “Orientagio de Carreira de 2021” Portugués /| KL b H'ILEE

~ O que fazer, para onde ir apoés concluir o ensino fundamental? ~
Realizaremos a reunido de Orientagdo de Carreira para pais e alunos, cuja lingua materna nao é o japonés.
"Quero continuar os estudos, que opgdes de escolas eu tenho?", "Em termos financeiros, quanto preciso ter?", etc.
Participe desta reunido para obter informagdes e explicagbes através de manuais em diversos idiomas e relatos
de alunos veteranos ("senpais"), para que possa ter uma idéia sobre o caminho a escolher.

Contamos com a sua presencga e de sua familia.

Data e Hora: 23 de outubro de 2021 (Sabado) das 13:30 as 16:00 h. OFHO
Local: G-Net Shiga (10 min. a pé da estagdo JR Omihachiman) =
Conteudo: Relato sobre a experiéncia de alunos veteranos "senpais"”, Orientagdo de Carreira

para ingresso no ensino médio, Q&A [=]

Custo de participagao: gratuito
Prazo da inscrigao prévia: dia 15 de outubro (Sexta-feira)
% Este ano, aceitaremos participagdo somente de quem se inscrever antecipadamente. Favor se
inscrever dentro do prazo.
Inscrigado: Preencher o formuldrio de inscricao do verso, com os dados necessarios e enviar por Fax, ou e-mail com o
mesmo conteudo
Nome do aluno, Idade, Nome da escola, Série escolar, Namero de participantes (adultos, criangas),
Ndmero do celular, Enderego eletrénico (e-mail), Idioma: Portugués, responda as perguntas [ | do
formulario de inscrigéo.

*Se for declarado “Estado de Emergéncia”, a reunido sera on-line (Zoom). E a consulta sobre vistos
sera suspensa.

Academic/ career guidance 2021 ~What to do after junior high school?~ English/ %zE
We will be holding an academic/career guidance information session for students and guardians whose mother
tongue is not Japanese.
"l want to continue with my academic studies, but what kind of schools are there?" "How much does schooling
cost?" etc.
Please use the explanation of future paths provided in multiple languages and listen to experiences from graduate
students who were in the same situation as you as clues to your path after junior high school graduation!

We look forward to your participation! The whole family is welcome! 0| 0l
Date & Time: Sat, October 23, 2021 1:30p.m - 4:00p.m e
Venue: G-NET Shiga 10-minute walk from JR Omihachiman station :
Contents: Personal experience talks from graduate students, Guidance to your future path, Q&A (=27

Registration deadline: October 15th (Friday)
register by the deadline.
Participation Fee: Free
How to register: Fill the registration form and fax it, or send the information by email.
Name of student, Age, Name of school, Grade, Number of participants (number of adults, number of
children), Phone number & Email, Preferred language, answer to [ s | on application form.

s¢Registration is required for participation this year. Please

*The event will held online (zoom) if a state of emergency is declared. Consultations regarding visa
status will be cancelled.

Reunion de Orientacion Educativa del aino 2021
¢Dénde ir, lo qué hacer después de terminar la escuela secundaria?
Realizaremos una Reunion de Orientacion Educativa para los padres y alumnos cuya lengua nativa no sea el
Japonés.
"Quiero seguir los estudios ¢qué opciones escolares tengo?", "En términos financieros, ¢ cuanto necesito tener?",
etc. Se procedera a la explicacion con materiales relacionados al tema en diferentes idiomas y a la vez se podra
escuchar las experiencias personales de los alumnos "senpais" para que se formen una idea del camino a seguir
una vez terminada la escuela.
iContamos con su participaciéon y de su familia!
Fecha y Hora: Sabado, 23 de octubre 13:30 ~ 16:00
Lugar: G-Net Shiga (10 min. a pié de la estacion JR Omihachiman)
Contenido: Charla sobre las experiencias de alumnos veteranos "senpais", Orientacion de Carrera para el ingreso a la
escuela secundaria superior, Q&A
Costo de participacion: Gratuito
Fecha limite para la inscripcion: 15 de octubre (viernes)
En este ano, aceptaremos la participacion solo de quién haga la inscripcion prévia.
Inscribase antes de la fecha limite.
Inscripcion: Llenar los datos necesarios del formulario de inscripcion del reverso y enviarlo por Fax, o por E-mail
escribiendo el mismo contenido.
Nombre del estudiante, Edad, Nombre de la escuela, Grado escolar, Nimero de participantes (adultos,
ninos), Numero del teléfono movil, Direccion eletronica (e-mail), Idioma: Espafol, conteste las
preguntas [ | del formulario de inscripcion.

Espafoll AXA >3E

*Si sea declarado el Estado de emergencia”, la reunion se dara on-line (zoom). Se cancelara las
consultas sobre visa.
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Pang-akademiko/ Daan para sa iyong kinabukasan ~Patnubay sa pagpili ng kurso 2021
Filipino/l 714 Y)Y E>3&
~Ano ang balak mo pagkatapos ng junior high school? ~

Magkakaroon ng patnubay para sa pagpili ng kurso para sa mga batang mag-aaral at sa mga magulang nito na
hindi Nihongo ang sariling wika. [Gusto ko sanang magpatuloy ng pag aaral, mga anu-anong klaseng paaralan
mayron kaya?] [Mga magkano kaya ang kakailanganing bayarin dito?] at iba pa. May nakahandang gabay na
isinalin sa iba't ibang wika at maglalahad din ng kaniya-kaniyang mga naging karanasan ang mga nakakataas na
mag aaral na nasa mataas na paaralan kagaya ng patungkol sa pagsusulit sa pagpasok sa mataas na paaralan,
scholarship, at iba pang mga impormasyong makakatulong sa iyo at sa iyong pamilya. Halina at lumahok na!!

Petsa at Oras: ika- 23 ng Oktubre, 2021 (Sabado ) mula 1:30 hanggang 4:00 ng hapon

Lugar: G-NET Shiga (10 minuto kung lalakarin mula JR Omihachiman station)

Detalye: Pahayag Buhat sa nakatataas na mga Mag-aaral, Patnubay sa Pagpili ng Kurso para O]

sa Pagpasok sa Senior High School, Q&A :

Bayad sa Paglahok: Libre e

Huling araw para sa maagang pagpapatala: Oktubre 15 (Biyernes) =

*Pakitandaan po,ngayong taon kung hindi nakapagpatala ay hindi po maaring makasali.
Seguraduhing magpatala ng maaga bago matapos ang palugit na araw.

Paraan ng paglahok: Mangyari lamang na isulat ang mga kinakailangang impormasyon sa application form/porma ng
aplikasyon na nakasaad sa likod nito at ipadala sa pamamagitan ng fax o ipadala ang nasabing
impormasyon sa pamamagitan ng e-mail.

Pangalan ng estudyante, Edad, Pangalan ng paaralan, Baitang/Grade, Bilang ng lalahok (Matanda__
isa, Bata__isa), Mobile phone number, Email, Wika: Filipino/ Tagalog, Aplikasyon sa paglahok [ |
Sagot sa mga tanong

*k Kung magdeklara ng estado ng kagipitan (SOE) gaganapin ito sa online sa pamamagitan ng (zoom).
Ikakansela din ang pagsangguni tungkol sa bisa/pahintulot ng pananatili.

[ Contact Us/ Contactos/ Makipag-ugnayan sa Amin/ if]jg]]
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